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йыр-лап йо
Жить с э-той

LIлап тыуhам да мин, йырлап ygTeM.
Иырлап йоrrrэйем мин богон да.
Састарема кырау соселhа ло,
Кырау кунма9 минец кyцелга.

Йырлай йашойем мин. Халкым yge:

"Иырла!" - тиеп бирgе каломде.
",Щанла! - тине, - hине к9ше иткан,
Иырсы иткан бойок илецде".

LIлап тыуhам да мин, йырлап yqтeM.

4ырлап йашойем мин богон да.

Цырламайса кyцелем Tyga алмай
Иырзарга тиц Fазиз илемдо.

Родился с плачем я, но с песней рос, -

Так с песней и живу с давних пор.
Хоть голова моя уже седа,
Зато душа моя молода.

Жить с этой песней мне велел народ,
Сказал он: Родину нашу пой, -

Ее заслуга в том, что ты певец,
Пусть для нее звучит голос твой.

Родился с плачем я, но с песней рос,
Так с песней и живу с давних пор.
Без песни трудно житъ для певца,
Петь буду край ролной до конца.
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